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Le réseau de villes QuattroPole se situe à l’épi-

centre de la Grande Région, elle-même localisée 

dans le cœur historique de l’Europe. La proximité 

géographique de ses quatre centres urbains est 

un atout incontestable et rend la coopération de 

QuattroPole unique à l’échelle européenne.

Le Secrétariat général de QuattroPole se situe à la 

Maison de la Grande Région à Esch-sur-Alzette, 

dans laquelle cohabitent de nombreuses institu-

tions transfrontalières, qui œuvrent quotidien-

nement au développement de la cohésion sociale 

et territoriale au sein de la Grande Région et à la 

création d’un territoire qui dépasse les frontières.

Pour surpasser les frontières linguistiques, Quat-

troPole a, en collaboration avec le Secrétariat du 

Sommet de la Grande Région, Euregio, le GECT 

Alzette-Belval et la ville d’Esch-sur-Alzette, dé-

veloppé un guide de communication trilingue alle-

mand-français-luxembourgeois pour permettre 

aux citoyens de la Grande Région de s’exprimer 

dans la langue de l’autre. 

Le livret de poche « Par-

lez-vous Grande Région 

? » est disponible auprès 

du Secrétariat général 

de QuattroPole ainsi que 

dans les quatre munici-

palités.

Le réseau de villes 

QuattroPole prend éga-

lement part à des projets 

transfrontaliers à l’échelle de la Grande Région : il 

porte la voix des quatre villes dans l’évolution du 

Schéma de Développement Territorial en Grande 

Région (SDT-GR), projet porté par le Ministère 

luxembourgeois du Développement durable et 

des Infrastructures dans le cadre du programme 

Interreg V A Grande Région.

QuattroPole était notamment présent à la journée 

de l’Europe de Luxembourg et lors des Journées 

QuattroPole à Trèves, afin de présenter ses ac-

tions au plus près des citoyens. 

Le réseau de villes se rapproche également du 

réseau de la Mission Opérationnelle Transfronta-

lière (MOT) à travers la participation de Quattro-

Pole à l’Assemblée générale de la MOT à Belval 

(Luxembourg) ainsi qu’à l’anniversaire des 20 ans 

de la MOT à Bruxelles, tous deux organisés en 

2017.

Das Städtenetz QuattroPole liegt im Kernraum der 

Großregion, die wiederum den historischen Herz 

Europas bildet. Die geografische Nähe der vier 

städtischen Zentren ist ein unbestreitbarer Vorteil 

und macht die QuattroPole-Kooperation zu einem 

einzigartigen Modell auf europäischer Ebene. 

Die QuattroPole-Geschäftsstelle befindet sich 

im Haus der Großregion in Esch-sur-Alzette, in 

dem zahlreiche grenzüberschreitende Institu-

tionen ihren Sitz haben, die sich tagtäglich für 

die Weiterentwicklung der gesellschaftlichen 

und territorialen Kohäsion in der Großregion und 

für die Schaffung eines grenzüberschreitenden 

Raumes einsetzen. Um die sprachlichen Hürden 

zu überwinden, hat QuattroPole in Kooperation 

mit dem Sekretariat des Gipfels der Großregion, 

Euregio, dem EVTZ Alzette-Belval und der Stadt 

Esch-sur-Alzette einen dreisprachigen Kommuni-

kationsleitfaden (deutsch-französisch-luxemburgisch) 

herausgegeben, damit sich die Bürger der Großregion 

in der Sprache des jeweils 

anderen zurechtfinden. 

Der Leitfaden „Sprechen Sie 

Großregion?“ kann bei der 

QuattroPole-Geschäftsstelle 

sowie in den vier Stadt-

verwaltungen angefordert 

werden.

Das Städtenetz Quat-

troPole wirkt darüber 

hinaus an grenzüber-

schreitenden Projekten in der Großregion mit: 

Es vertritt die vier Städte bei der Entwicklung 

des Raumentwicklungskonzepts der Großregion 

(REK-GR), das vom luxemburgischen Ministerium 

für Nachhaltige Entwicklung und Infrastruktur 

im Rahmen des Programms Interreg V A Großre-

gion getragen wird. QuattroPole war insbesondere 

auch beim Europatag in Luxemburg und bei den 

QuattroPole-Tagen in Trier vertreten, um den 

BürgerInnen einen direkten Eindruck von seinen 

Aktionen zu bieten. 

Das Städtenetz pflegt außerdem Kontakt mit dem 

Netzwerk der Mission Opérationnelle Transfron-

talière (MOT). QuattroPole nahm an der Mitglie-

derversammlung der MOT in Belval (Luxemburg) 

sowie am 20. Jahrestag des Bestehens der MOT in 

Brüssel, die beide im Jahr 2017 stattfanden, teil.




